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EL JUICIO DEL DR. DEHRING (1)

Por Saul Reisin

I) 24.441964

Desde el 12 de abril se ventila en el foro inglés una de-
manda por injurias presentada por el que fuera médico polaco en
Auschwitz, Wladislav Dehring, contra el autor y los editores de la
novela "Exodo". Es un juicio mortificante pues aborda los experimen-
tos realizados en el macabro campamento sobre reclusos judfos. Es
ademds una causa fuera de lo comin: no sélo encara la demanda por
difamacién sino que virtualmente juzga delitos de guerra. En el pre-
sente articulo se describird el telén de fondo y los personajes centra-
les del proceso, como también sus primeras sesiones.

Pareciera que para el Dr., Wladislav Dehring, de 62 afios de
edad, se terminan los dias afortunados de su vida, incluso en Ausch-
witz, donde se lo habia nombrado médico principal. La circunstancia -
de que el juicio, promovido por el propio médico, tenga lugar en
momentos en que se ventila el juicio de Frankfurt - la cual recuerda
al mundo las atrocidades nazis - es un mal vaticinio para el galeno
polaco.

. Hasta ahora la buena suerte lo acompafi6 siempre., Antes de
la segunda guerra mundial era un prestigioso ginecélogo en Varsovia.
En 1940 lo arrestaron y enviaron a Auschwitz, pero muy pronto - antes
de un afio de cautiverio - se lo relevé de los trabajos fisicos rudos
y pasé a ser médico de la Manzana 21, donde funcionaba una sala de
operaciones nazi y el departamento de cirugia, en el que se efectua-
ron mds de 17.000 intervenciones, Dehring gozaba de privilegios es-
peciales: se le permitia pasear fuera del campamentgsfue uno de los
dos profesionales que prosiguid su labor en un hospital civil antes
de que los rusos liberasen a Auschwitz,.

Fue arrestado por las autoridades soviéticas, es cierto,
pero la suerte volvié a sonreirle y a la semana se lo puso en 1i-
bertad. Los rusos no ordenaron investigar su actividad en Auschwitsz,
probablemente porque no estaban al tanto de la misma. Las autorida-
des polacas si emprendieron averiguaciones, pero el afortunado Dehring
no fue molestado. Cuando casi le echaron el guante encima, abandoné
el pais, llegb a Italia por via Alemania y se sumé al Segundo Batallén
polaco comandado por el General Anders. En 1946 arribé con el ejérci-
to polaco a Gran Bretaha.

Rara actitud britdnica
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Para alguien menos afortunado que Dehring seria Inglaterra
un refugio peéligroso, ya que su nombre figuraba en la lista de delin-
cuentes buscados por la Comisién de Crimenes de Guerra de las Nacio-
nes Unidas. Tres paises lo incluyeron en esa némina: Polonia, Checos-
lovaguia y Francia. Pero pese a que los tres son reconocidos por
Gran Bretafia y que los aliados publicaron en Londres (durante la gue—
rra) la solemne promesa de perseguir a los criminales de guerra y lle-
varlos a la justicia, nunca se accedid a la extradicién de Dehring.

En enero de 1947 se lo arrestd (mejor dicho: se lo "demoré"
durante 19 meses) debido a la solicitud del gobierno polaco que recla-
maba su entrega por criminal de guerra. Checoslovaquia y Francia anun-
ciaron que renunciaban a procesarlo en sus territorios, admitiendo el
derecho de prioridad de Polonia. Las acusaciones son idénticas en los
tres casos: Dehring ejecuté operaciones - experimentos con ciudadanos
de esos paises reclusos en Auschwitz, principalmente con judios (el
gobierno de Grecia podia formular igual reclamo, pero por ese entonces
estaba demasiado ocupado en la guerra civil contra la izquierda).

A Dehring no le faltaron amigos. Los emigrados polacos y
protectores britdnicos de derecha - dentro y fuera del Parlamento -
estos encontraron una causa astuta: el gobierno polaco pide la ex-
tradicién del inocente Dehring no por las pretendidas atrocidades en
Auschwitz, sino por el afdn de venganza politica. Presentaban a Deh-
ring como paladin de la resistencia antialemana Yy que por esa razdn
el gobierno de la Repiublica Popular Polaca queria apresarlo. Varios
diputados conservadores exigieron su libertad, lo mismo que la "Li-
ga Britdnica por la Libertad de Europa", encabezada por la extrava-
gante Duquesa de Ethol.

La prueba para la identificacién

Se ejercidé presidén sobre el gobierno laborista, en parti-
cular sobre el ministerio de Relaciones Exteriores dirigido por Er-
nest Bevin. En diciembre de 1947 el subsecretario de Estado para los
Asuntos de Exterior informé que las pruebas presentadas por la emba-
jada polaca "son insuficientes para hacer conparecer a juicio al Dr.
Dehring o para acceder a su extradicién". La Cancilleria afadié que
solicitaba comprobantes suplementarios a Varsovia - cuyo gobierno en-
cabezaba Czirankevecz, un ex confinado en Auschwitz - y a varios mé-
dicos extranjeros que habian estado reclufdos en el campamento.

Polonia presenté otra prueba pero bajo protesta, pues debie -
ra bastar el hecho de que Dehring figura en la lista de la Comisién
de Crimenes de Guerra de las Naciones Unidas.

Por un momento, con todo, parecid que la suerte le daba la
espalda. En abril de 1947 el gobierno britdnico anuncié que las nue-
vas pruebas justificaban la extradicién de Dehring y que se tomarian
las providencias necesarias para ese objeto.

Entonces sucedieron cosas extrafas. Primero se supo que minis-
tro del Interior habia diferido la fecha de extradicién. En una carts
de protesta el agregado de prensa polaco insinué que se entrometian




B

factores de mucha influencia. Las protestas de Polonia y Checoslo-
vaquia no dieron resultado.

Luego se produjo otro hecho misterioso, aclarado recién
dieciséis ahos después durante la causa ventilada en Londres. En
septiembre de 1948 presté declaracién ante las autoridades londinen-
ses un carnicero francés anénimo, llamado para reconocer al médico
que lo habia esterilizado en Auschwitz. Dehring vestia el uniforme de
la Guardia Britdnica y se hallaba en fila con varios soldados de Su Al-
teza Real. Se pidié al carnicero identificar entre los uniformados
al hombre que lo sometid a la brutal operacién, pero al enfrentarse
con €1, dijo sin titubeos: "Este no es".

Se lo dej6é en libertad. (Hoy - después de lo escuchado en
el Tribunal londinense - sabemos que la castracién del carnicero se
llevbé a cabo cuando Dehring ya habia sido elevado de rango en Ausch-
witz y que estuvo a cargo de un colega polaco, Grabczinski, que vino
de Cracovia para declararen favor de su ex superior y cémplice). De-
bido al "malentendido™ se liberé a Dehring. Lo acompalaba la buena
estrella y no perdia su audacia ni su aire de suficiencia.

Adaptacidén a las circunstancias

Después de recuperar la libertad, le decfa con aire de triun-
fo a quien querfa escucharlo: "Yo era un médico demasiado célebre en
Polonia., Todos los reclusos sabian mi nombre y por eso me atribuian
las operaciones ilegales a cautivos. Lo cierto es que en mis inmedia-
ciones no se ejecutéd ninguna intervencidén quirirgica de tipo experi-

mental™., Se validé de los mismos argumentos en el ministerio del In-
terior y ante la Comisidén Seleccionadora de médicos para los colo-
nias. Porque Dehring, el de buena suerte, se ofrecid al Servicio de
Colonias britdnico cuando recuperd su libertad. Expresé a la Comisibn
Seleccionadora que deseaba partir de la Metrépolis a un lugar donde
pudiera aplicar su vasta experiencia y para alejarse cuanto mds del
comunismo que lo acosaba.

Su continua insistencia en una eventual venganza comunista
caracteriza el talento de Dehring para ajustarse a las exigencias del
tiempo y del espacio. En Auschwitz no le importaba que lo tuvieran por
"volksdeutsche" (a eso se debe el aditamento de la letra "h" a su a-
pellido:DeHring). Prisionero de los britdnicos, fingid el papel de
patriota polaco anticomunista. En la demanda contra el autor y los e-
ditores de "Exodo" sostiene que el libro no sdélo es antipolaco, sino
también antibritdnico. &1 sujeto, por cierto, no se fia Unicamente de
su buena estrella...

También en el Servicio de Colonias, en 1948, aplicé ardides
seme jantes. En una carta conmovedora al Board of Diputies judeobritd-
nico - eserita cuando Dehring se incorpordé al hospital de la Somalia
Britdnica - el presidente de la Comisidbn Seleccionadors declara: "E1
doctor Dehring es una personalidad encantadora. Sobresale por su buen
humor y fuerza de cardcter; cabe suponer que muy pronto se aclimatard
al Servicio de Colonias... Es activo, juega tenis, descuella en la
equitacién y en la caza (aunque no en la pesca)... A todas luces es
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una persona culta". Y como broche de oro en su calificacidén, afade:
"Ademds, los cinco afios de prdctica en Auschwitz le significan una gran
experiencia médica..."

E1l presidente de la Comisién Seleccionadora estaba en lo cier-
to. Dehring se adaptaba perfectamente al Servicio de Colonias britdni-
co; a los diez atos de trabajo la Reina lo condecoré con la Orden de
ou Majestad.

En esa época(1960) regresé a Londres, rodeado por una au-
reola de grandeza. E1 libro "Exodo" ya habia sido editado en Gran
Bretafia. "S6lo contadas frases del libro - dijo el abogado de Dehring
a los jueces - se refieren a Auschwitgz. Cuando las leyd, no podia
creer lo que veian sus ojos...",

Estoces 1o que leyd y motivé su enfado:

"Aqui, en la Manzana X, el doctor Wirthe utilizabsa mu je-
res como coballos,el doctor Schumann esterilizaba por cas-—
tracién, Clauberg extirpaba ovarios mediante los Rayos X,

Y al'dbcqtvrnméhfing'réalizé diécisieteimilt*ek%périmentos"
de cirugia sin anestésico".

Por estas pocas palabras el doctor Dehring - cuyo nombre ha-
bia sido mencionado con anterioridad en otros libros que tratan el te-
rror nazi - presenté su demanda por difamacidn. Al principio la suer-
te lo acompafié también en esto. No sélo demandé al autor, Leén Uris,

Y a los editores ingleses (William Kember & C°), sino también a 1la
imprenta. Los duefios de los Talleres Grdficos se asustaron de los gas-
tos que reclamarfa un proceso Yy llegaron a un arreglo con el médico:
le darfian 500 libras esterlinas como resarcimiento y se retractarfan
ptiblicamente ante el Tribunal.

Pero el autor de "Exodo" y los editores no quisieron des-
mentir el pdrrafo. Admitieron que dafia el buen nombre de Dehring, pero
sostuvieron que se basa en la tvdrdad Yy por lo tanto se justifica. El
13 de abril - cuando se ventilaba 1a causa en Frankfurt contra los
carceleros del campamento de Auschwitz — comenzdé en Londres el juicio
por difamacidén que, al fin de cuentas, se relaciona sustancialmente
con los crimenes de guerra. En Gran Bretafla, es cierto, ya se habia
procesado a varios espias de Alemania durante 1la guerra y despuéds de
las hostilidades (se los condend a muerte y ejecuté en la horca); pero
es la primera vez que se Juzga a criminales de guerra en su cardcter
de tales.

La causa se ventila ante el Juez Justin Laughton y un Jura-
do compuesto por diez hombres y dos mujeres, E1 juez les hizo saber
que se trata del mds grave proceso por blasfémias llevado nunca al fo-
ro inglés, que seria largo y arduo ?puede prolongarse tres semanas y

el perdedor tendrd que pagar no menos de 10.000 libras esterlinas por
las costas). E1 Juez accedid a relevar del compromiso a Quienes del
Jurado cuyos familiares habian padecido las atrocidades nagis o si

la larga permanencia en el Tribunal podfa serle daRina. Ningunc, empe-
ro, lo pidid.
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E1l defensor del Dr. Dehring alegdé ante el jurado que su clien-
te admite haber sido médico de los reclusos en Auschwitz y no niega sus
operaciones (acaso 17.000, acaso mds); pero €1 (Dehring) sostiene que
se efectuaron correctamente y que eran necesarias desde el punto de
vista médico,.

Entre los defensores, el mejor abogado de Gran Bretafia

La defensa fue asumida por dos asociaciones judias de abo-
gados, a las que pertenece también Lord Gardner =-un no judio- que es
el letrado mds descollante de Gran Bretafia. Es socialista y en el supues-
to caso de que Harold Wilson forme gabinete serd nombrado Lord Chancel lor
(el cargo mds elevado en el Poder Judicial inglés).

1a defensa estd en buenas manos y no negd en ningin momento
que el "doetor Dehring" mencionado en la novela (como creacién literaria
es al fin y al cabo producto de la imaginacién) sea el propio Wladislawv
Alexander Dehring que, al volver a Londres, se dedicé al muy rendidor
ejercicio de la medicina en el norte de la ciudad, poblado por numero-
sos judios.

La defensa aduce que Dehring ejecuté operaciones - experimen-
tales (unas 130'y no 17.000) sin aplicar ningun tipo de anestésico, 1i-
mitdndose a inyecciones locales en la columna vertebral que de jan al pa-
ciente en pleno uso de la conciencia, y que esas intervenciones quirur -
gicas se realigaron en la Manzana 21 (no en la Manzana X de que habla
el libro). Si lograse demostrarlo probaria que todo lo escrito por Uris
y publicado en Londres es veridico y por lo tanto la Ley britdnica can-
tra ta Difamacidén permite su difusiébn, a pesar de qu afecte el buen
nombre y el honor de Dehring.

Ta defensa se comprometid a probar: a) que los tres médicos
cuyos nombres menciona "Exodo" -en especial el doctor Schumamn- reali-
zaron experimentos para aseverar si se podia extirpar los dérganos ge-
nitales (los ovarios de las mujeres y los testiculos de los hombres)
por medio de la aplicacidén de Rayos X; b) que la participacién del Dr,
Dehring efectud varias castraciones directas, mandado por tribunales
alemanes o en calidad de castigos.

Los abogados de Uris y sus editores anunciaron que presenta-
rén documentos y testigos, entre los cuales se cuenta una judia (20
afios atrds habfa sido muy joven) que integraba un grupo de cautivas
griegas en cuyos cuerpos Dehring realizdé la pavorosa incisiédn.

oin cloroformo ni anestesia

Los ablogados de la defensa dicen en su alegato que en oc-
tubre de 1943 se llevd ante el doctor Dehring a un grupo de jovencitas
judias, de Grecia, entre 15 y 19 afios de edad, a las que previamente
los médicos alemanes habfan aplicado Rayos Roentgen. Sabia que el tra-
tamiento les habia causado quemacduras en el cuerpo, pero operd sin
miramientos recurriendo sdélo a la anestesia local en la columna ver-
tebral, sin la inyeccién previa que aplacara el dolor; la operacién
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duré 10 minutos apenas (mucho menos de 1o que se estila en una extrac-
cién de ovarios normal), la sutura fue de calidad ordinaria y todo se
hizo sin asepsia: "ni el médico (Dehring) ni los instrumentos"., No se
les aplicé anestesisg total, por lo que las victimas tenian conciencisg
de la indole del atropello y hubo que atarlas a la mesa. A veces la jo-
Ven cuyo turno se avecinaba ers testigo de los padecimientos de 1lg pre —
cedente. Cuando una se que j6, el cirujano mandé a *ecallar" a la judia
maldita" hasts que terminars. Después de la operacién se las llevé a
Sus camas, pero Dehring las visité recién a los cinco dfas. En el Iinte-
rin, algunas ya habian fenecido Yy las otras sufrian dolores atroces
porque las heridas no cicatrigzaban. La defenss tenfa la convieeidn de
que Dehring no hizo nads por aliviarlas,

También anuncié que se escucharia la declaracién de 1a doc—
tora Hellen Braude, una médica judeopolaca que habfa sido reclusa en
Auschwitz y presencié varios de los experimentos. Ahora vive en ILon-
dres y referirdg que durante una de las operaciones le dijo a Dehring:
"Usted las trata como si fueran caddveres; déjelas, ya sufrieron bas—
tante",

El valiente médico polaco - que serfa condecorado luego por
Su Majestad Britdnica - se justificé en esa oportunidad: "Cierre 1a
boca, yo sé las brdenes que recibo, si nos la cumpliera me matarian",

La "l6gica" en la defenss bersonal de Dehring

El alegato del Dr. Dehring duré muchas horas. Si los es-
tremecedores acontecimientos pudiesen tolerar el humor de Shalom
Aleijem, dirfamos que Dehering justificaba sus actos en Auschwitz del
mismo modo que las protagonistas del cuento "EI Cantaro", Una, ante
el enojo de 1ga otra, se defiende: "En primer lugar, no me presté nin-
gun cdntaro; en segundo, el cdntaro estaba roto cuando me lo presté;
por ultimo, se lo devolv{ en perfecto estado".

El médico empezé negando los experimentos en Auschwitz que le
atribufan; luego sustuvo haber sido obligado por los alemanes; por l-
timo afirmé que las operaciones se hicieron para salvar de la muerte
o0 del cédncer a los que habian sufrido quemacuras de Rayos Roentgen.

La confesién de que esos experimentos se realizaban para
lograr la esterilidagd por medio de Rayos X, se oyé durante uncecareo
del Dr. Dehring por Lord Gardner. Este esgrimié la lista de operacione s
efectuadas por Dehring, facilitads por el gobierno polaco. E1 Dr. Deh-
ring anoté, con su pufio y letra, la evolucidn de los casos y sefialéd
algunos como "easus explorativus" o aleccionador. Aveces indicaba que
€ran castraciones directas, efectuadas como castigo por orden de los
alemanes.

Dehring refirié que al ser nombrado médico consulté a otros
galenos polacos del campamento, y todos coincidieron que seris me jor
para los reclusos que el cirujano fuese un especialista; de lo contra-

10 — opinaban - harfa las incisiones algin sargentén de 1la S.S. y los
enfermos desembocarian infaliblemente en las cdmaras de gas.
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Lord Gardner lo interrumpié:

- Cémo podrian los alemanes seccionar brganos genitales so-
metidos a las radiaciones, si se enviaba a los cautivos a las cdmaras
de gas? Acaso al retirar los miles de caddveres amontonados para inci-
nerarlos en el crematorio, se podia ubicar al cuerpo tratado con Rayos
X y amputarle sus testiculos? No es absurdo suponerlo?

El Dr. Dehring contesté§ que los alemanes podian marcar con
un signo particular el cuerpo que quisieran hallar despuésS. ..

- Entre los miles de caddveres — pregunté inerédulo Lord
Gardner - era posible descubrir el buscado...?

El doctor Dehring no contesté.

"Obediencia a las érdenes"

La situacidén del Dr. Dehring tampoco prosperd cuando quiso
explicar su parte en los experimentos arguyendo - como es hédbito hoy
en dfa - que cumplié bérdenes de los alemanes. "Cuando crucé los umbra-
les de Auschwitz - declar® - ya no regian las leyes humanas corrien-
tes y habfa que someterse al dictado de los nazis". Explicé por qué
obedecié al capitdn Dr. Rudde, que le mandé castrar a un recluso: "De
no hacerlo, me habrian pegado un tiro ahf mismo".

Lord Gardner le recordé que ese Dr. Rudde también sostuvo en
su proceso después de la guerra: "Si no hubiese obedecido a mis supe-
riores, me habrian fusilado". Pero - aclaré el letrado parsimoniosa-
mente — murié en la horca...

Lord Gardner también aportd un fato que desconcertd al Dr.
Dehring: no sélo habia gogzado de muchos privilegios y podia moverse
sin trabas en el campamento macabro, sino que fue puesto en libertad
en enero de 1944 por mediacién del doctor Clauberg, quien lo 1levé
consigo a un hospital civil alemdn en Silesia. Clauberg - el ginecé-
logo que atendia a la mujer de Himmler - dirigié en Auschwitz el e-
quipo encargado de los experimentos para comprobar la influencia de
los Rayos Reontgen sobre los érgamos genitales; Dehring admitié haber
mantenido con 41 relaciones "amistosas".

Lord Gardner #emostré también la falacia de las palabras de
Dehring, cuando pretendfa haber ayudado a los cautivos sin descriminar-
los por su raza o religién. Leyé una declaracidén que 1los abogados de
Dehring enviaron al ministro del Interior en Londres, donde entre o-
tras cosas se dice: "Puesto que los médicos de la Manzana 10 eran ju-
dios, el Dr. Dehring era, en opinién general antisemita".

La buena estrella lo abandona

E1l médico negd su antisemitismo. "Algunos de mis amigos - a-
firmé - son judios". Para demostrar su "internacionalismo humanitario"
admitié que si le hubieran ordenado castrar polacos - hombres de su
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propio pueblo - también lo harfa., "Si con la operacién pudiera salvar-
les la vida, no vacilaria en ejecutarla".

Cuando los letrados de Dehring llamaron a declara a varios
polacos declararon cudn generoso habia sido en Auschwitz - Lord Gard-
ner renuncié al careo y el juez acoté: "No cabe duda que Dehring fue
delicado con-cierta gente y comprendo muy bien por qué los llamaron a
dar testimonio. Pero Lord Gardner no niega que con mujeres y hombres
polacos se ajustaba a los requisitos del deber. S6lo en lo que concier-
ne a reclusos judios se mostraba indiferente".

As{ finalizé la primera semana de la demanda contra "Exodo".
Hasta ahora sélo oimos a testigos en favor del Dr. Dehring: los de la
defensa aun no prestaron declaracién (como escribi en este informe) y
entre ellos estard la joven judeogriega a quien operdé Dehring. Pero
antes ain de que declaren parece que la sempiterna buena estrella de
Dehring empieza a darle la espalda. Si perdiera la demanda, las con-
secuencias le serdn amargas; y aunque saliese airoso (desde un punto
de vista técnico-legal), el dafio a Uris y a los editores seria menor
que la impresidén general causada por el proceso.

IT. 30.4.1964

Al escribir el resumen de la segunda semana de sesiones en
el foro londinense, donde se trata la demanda por difamacién de Wladis-
lav Alexander Dehring contra el autor y los editores del libro "Exo-
do", la causa prosigue y aln no se sabe si el fallo se pronunciard
pronto.

Algunos aspectos, no obstante, se aclararon bastante, pero
ninguno favorece al médico polaco. La numerosa colonia de émigrados
polacos se preocupa cada vez mds por temor a que Dehring pierda la ¢
causa; ello no sélo lo privaria de la suculenta indemnizacidén sino
que deberia cubrir los fabulosos gastos del juicio (no se circuns-
cribirdn a las diez mil libras esterlihas previstas, sino que la suma
se triplicard).

Después que los testigos revolvieron el infierno de Auschwitz
y los atroces experimentos de Dehring, es cada vez mds notoria la lirea
que separa a la colectividad judia de la colonia polaca en lo que res-
pecta a reconocer su culpabilidad o inocencia. Mientras se ventila la
causa, los sentimientos del piblico no pueden manifestarse abiertamen-
te; pero no se duda cual es la posicién de las dos comunidades. Es
llamativo que los polacos ya no alaben la "valentia" de Dehring - el
"descaro", a ojos de los judios - por haber elevado su demanda judicial.
Ahora parecen buscar un paliativo: "Usted obraria distinto en el aver-
no de Auschwitz? Puede pretenderse heroismo del préjimo, si se sabe
que la desobediencia a los alemanes implica una muerte segura®"

"Morirds, de todos modoSe.."

La defensa del autor y los editores de "Exodo", a cargo del
talentoso Lord Gardner, contesté la pregunta. Rechazd el argumento del
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doctor Dehring, en el sentido de que era un mero instrumento sin ini-
ciativa, sometido al elenco médico de 1a 5.5, en Auschwitz; lo acusé de
antisemita, cuyos prejuicios antijudfos 1o impulsaban a cometer actos
que podia y debia evitar; sostuvo que no corrié los riesgos de que
queria convencer al Tribunal Yy a la opinién pdblica.

Lord Gardner desbaraté uno por uno los argumentos de Dehring,
mostrando su falacia. El gobierno polaco puso a disposicién del Tribu-
nal el Diario del propio Dehring (no pensé que lo guardarfan) y ya no
pudo negar los experimentos (en nimero mucho menor que la cifra indica-
da en "Exodo" ). Hoy nadie duda que ejecutd o controld de 100 a 200 de
esas pavorosas operaciones. Todas con reclusos Juifos, y que tuvieron
por meta amputar los 6rganos genitales (sometidos previamente a ra-
diaciones Roentgen por médicos de la S.5., a fin de comprobar si por
ese método se causaba la esterilidad). Otras incisiones eran simples
castraciones,

Pese a que varios de los testigos - israelies en su mayoria -
no pudieron identificar al hombre que los operé, el detalle no cambid
las cosas: los nimeros tatuados en el brazo denuncian su condicién de
eX reclusos en Auschwitz y coincidian con el nimero anotado en el
Diario del Dr. Dehring.

Las declaraciones de los testigos conmovieron a los presen-—
tes en el Tribunal ¥y deshicieron la segunda linea de defensa de Dehring.
Una vez que confesé haber seccionado parte de los érganos genitales de
los cautivos, pretendié que ello los favorecia, pues de lo contrario
sufrirfan los efectos de 1a radiacién. Pero los testigos lo desmintie—
ron y declararon que los galenos - uno de ellos el propio Dehring -
los habfan tratado con crueldad e insolencia. Vimos en el foro g 1a
Jjoven judia de Grecia a 1la que Dehrimg la grité (cuando ella no podia
contener sus quejidos de dolor): "Dé jame terminar, verfluchte juden
(judfa maldita)!™. También al joven judio de Polonia, a quien el deli-
cado médico le enrostrd: "Basta de ladrar, perro, que de todos modos
morirds!"”, '

Permitase sefialar 1a magnitud de la repercusidén causada por
las declaraciones, tanto en el Tribunal como en 1la opinién pilblica;
los diarios traen comentarios minuciosos y acotaciones llamativas: "el
testigo se desplomé", "el juez interrumpié la sesidn durante varios
minutos", etc. Ademds, por pedido del juez, no publicaron los nombres
ni las fotografias de los testigos objeto de los experimentos, ni in-
sertaron nada que permitiera su posterior identificacién,

También los abogados del doctor Dehring tuvieron que ser
cuidadosos cuando careaban a los testigos. S6lo se empeflaban en po-
ner a prueba su memoria, aunque con delicadeza, preguntando si el lar-
g0 tiempo transcurrido y las dificiles operaciones no los llevaban g
cometer "confusiones",.. Pero los testigos no se amilanaron y con
la ayuda de Lord Gardner prestaron su declaracidn, que invariablemente
desdibujaba la imagen del doctor Dehring como presunto héroe de la re-
sistencia polaca y pretendido redentor de sus connacionales cautivos

en el infierno de Auschwitz.,




"Quiero venganza"

56lo en un caso los abogados de Dehring se creyeron en s8itug-
cién cémoda. Pue cuando el Juez pidid al traductor hebreo traducir al
inglés las palabras exactas de las testigos israelfes. "Ig testigo di-
jo que quiere venganza", expres$ el traductor. "Esto es muy importante",
dijo el letrado de Dehring. Quizd se proponia hacer hincapié en sus
palabras para disminuir el valor de lo que se decia contra su cliente,
Pero puede parecer raro que hombres y mujeres - g quienes se dejé a-
trozmente lisiados para el resto de sus dfas - quieran el castigo de 1os
culpables? Por el contrario: cabria desconfiar de los que en tales cir-
cunstancias dijesen no abrigar sentimientos amargos., Lord Gardner no
se preocupd. Pregunté a los acusadores si pensaban con franqueza que
los testigos faltaban a la verdad. Ni siquiera P. Collin Dunken - tam-
bién un abogado de prestigio - los ponfa en Auda; sélo insinud que acs -
so los traicionaba 1la memoria, que quizd estuviesen confundidos...

Mas los testigos aportaron mds adn. Probaron que a muchas
operaciones de Dehring asistié la doctora judia Hellen Braude, cuyas
palabras de aliento fueron la dnica caricia en esos dfas sombrios.

La doctora Braude se radicé en Londres después de 1g guerra
y fue desde un principio (1940-1947) 1a reprobadora principal de Dehring
este negd sus acusaciones ¥y no reconocié que ella hubiese estado prese n—
te en su sala de operaciones. Pars apabullarla, Dehring y sus amigos la
difamaron durante afios e insinuaron que estaba al servicio de la Repi-
blica Popular Polaca como agente secreto y por lo tanto ers enemiga
del patriota polaco Wladislav Dehring. Braude acaso no pueda probar
lo contrario,.pero sus acusaciones fueron confirmadas por los testiges
que la mencionan con particular simpatia.

Amigo de los alemanes

Es evidente que la firmegza de Dehring en el juicio se des-
ploma, pues sus argumentos son desmentidos. Sin embargo subsiste un in-
terrogante (como en todos los procesos por crimenes de guerra): a) Por
qué lo hizo? b) Podfa desobedecer?

Fue en este punto donde Lord Gardner coseché su mayor éxito,
Probdé que Dehring mantenia relaciones cordiales con muchos alemanes
de influencia que integraban el equipo de cirujanos en los "experimen~
tos" de Auschwitz (en especial con el profesor Clauberg - ginecélogo
de la sefiora de Himmler - que gestiond su liberacidn del campamento y
lor 1levd a trabajar en su hospital eivil en Silesia). Probd también
que otros méficos alemanes buscaron la colaboracién del Adoctor Dehring .
Probd que en Auschwitz disfrutaba de privilegios excepcionales y se le
permitia pasear todas las tardes fuera de sus muros. Y ademds, probd
algo de singular importancia, referente gl aspecto moral de si podia
O Nno negarse a obedecer las dérdenes germanas !

Gardner destacé que Dehring - segin su propia confesidn -
desobedecid la orden de inocular veneno en el corazdén de un recluso,
como castigo. E1 cautivo ers polaco.éQué pena recibid? Durante dos




-
semanas se le denegd el permiso de pasear...

— No era un eufemismo de caetigo - pregunté Lord Gardner -
dadas las condiciones que imperaban en #ushwitz?

- Tuve suerte - contestd Dehring.

Mds tarde expresd que la "mala suerte" habia escogido a ju~
dios para los experimentosS...

Pero Gardner no se conformé con atribuir a la buena o a la
mala estrella el comportamiento descriminatorio para con los reclusos
judios y los no-judios...

Acaso se daria con médicos que 1o hagan...?"

En un impresionante alegato al juez y al Jurado, Lord Gard-
ner dijo que de habérsele preguntado a la opinién piblica, en la déca-
da del veinte, si era concebible algo como Aushwitz, todos negarian
su posibilidad y lo fundamentarian en dos razones:

"Primero, porque nadie imaginaria que alguien quisiera
ganarse la maldicién del mundoj; segunfo, porque no se daria
con la gente que lo hiciera. Todo ejército, al fin de cuentas,
estd compuesto por personas corrientes, que tienen mujeres e
hi jos.aPuede suponerse que haya pacres capacer de arrojar a
decenas de miles de p.quefiuelos en las cdmaras de gas? S5i nos
di jeran que se quiere utilizar a seres humanos como si fuesen
coballos, para amputarles - mientras estdn concientes - sus
érganos genitales con vistas a reaglizar experimentos, afir-
mariamos que es un imposible. Y agragariamos: sélo los mé-
dicos pueden efectuar operaciones de esa indole; y en dénde
se daria con médicos que se prestasen a hacerlas?".

- Pero nos habiamos equiwocado - recalcé Lord Gardner, el ms
famoso abogado de Gran Bretanha y miembro directivo del Partido Laboris-
ta de Harold Wilson. E1 conmovido Jurado le escuché ahadir:

— Nos habriamos equivocado porque, en primer término, una cier-
ta linea mental guia las atrocidades: es el pensamiento antisemita. Si
alguien se permite pensar que hay seres a los que les estd prohibido in-
tegrar el concierto de las criaturas humanas porque el color de su piel
o su raza son diferentes, también puede justificar el tratarlos como a
bestias. Qu€ acaso no se « fegliella a las bestias sin remordimiento...?
Austhwitz fue una consecuencia directa de ese modo de pensar,

— También nos habiamos equivocado, porgue hubo un médico
que si lo hizo: el antisemita polaco Dr. Dehring. ©u ascendiente perso-
nal en el hospital ( de Auschwitz) deja suponer que la iniciativa fue
suya. Lo confirmé otro médico en este juicio (Grabeczinski): "Por su-
puesto, si el doctor Dehring se hubiese negado también yo me habria
negadoOee "
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Y algo mds dijo Gardner:

- E1 Jurado sabe que hubo alemanes y naturales de otros pue-
blos que se negaron a obedecer. Lo malo es que cuando las cosas llega-
ban al terreno de los hechos, eran demasiados pPOCOSeeo

Dehring no se conté entre ellos, aunque podia desobedecer f4-
cilmente en vista de sus relaciones con los alemanes, que lo necesita-
ban.

IIT. 9.5.1964

Después que prestaron declaracidén los "enfermos" - como lla-
maban reiteradamente en el Tribunal loncinense a las victimas de los
experimentos en Auschwitz - le toc6 el turno a los médicos. Pus tes-—
timonios fueron menos Aramgticos, mds concisos y poco conmovedores si
se los compara con los relatos sobre lo realigado en la Manzana 21, pe-
ro desenmascararon definitivamente a Wladislav Alexander Dehring.

Al presentar su demanda contra el autor y los editores de
"Exodo", Dehring quiso demostrar que no habia sido el "monstruo" (co-
mo é1 mismo se expresd) que describiera Uris. Amds de las indemnizacio-
nes, pretendfa limpiar de mdculas a su nombre.

Cuando los testigos de la defensa terminaron sus declaraciomes,
se desmoronaron los justificativos personales del médico polaco. Sus Co-
legas desmintieron los pretextos con que quiso explicar los actos y u-
no de los facultativos mds honorables de Gran Bretafia le dirigid pala-
bras muy duras al recordarle el Juramento de Hipécrates, el céddigo o-
bligatorio de la ética médica. Fue estremecedor oir al profesor William
Charles Nixon cuando con voz calma recitaba el Juramento que rige tan-
to para esclavos como para libres. Su texto es el siguiente:

®"Aplicaré el mejor tratamiento médico que pueda y segin
mi entendimiento, para ayudar a mi enfermo; nunca querré
hacerle dafio ni perjudicarlo; me abstendré de cualquier mal
uso del cuerpo de mujeres u hombres, sea de gente libre o
de esclavos",

Dehring niega, pero termina por admitir...

E1l Juramento de Hipécrates, por lo tanto, tenia vallﬂez tam-
bién para los confinados en Auschwitz. Dehring negd con obstinacién
que hubiese "hecho dafio" a la gente o "mal uso del cuerpo de mujeres
v hombres". Primero negd haber tomado parte en los experimentos de
los médicos de la $.5.; después, obligado a confesar su partwclpa016n
sostuvo que los érganos genitales sometidos a los Rayos X debian ser
amputados para bién de los "enfermos", pues corrian el riesgo de en-
fermar de cdncer. Insistia en haberse comportado "dulcemente" con los
"enfermos" y que aprovechdé su profesidn para evitar que algin sargen-
tén ignorante de la Schutzstaffel 1l1llevase a cabo las operaciones.De-
claré haber consultado a otros médicos de Auschwitz, los que le acon-
se jaron seguir operando, dadas las condiciones imperantes.
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Por dltimo -en el supuesto de que no les creyesen- Dehring y
sus abogados sacaron a relucir el dltimo argumento, el que presumian
irrefutable:éCémo podfia desobedecerse una o6rden alemana en Auschwitz?
"Si me negaba, me habrfan dado muerte.,." (uno de los primeros testi-
gos -castrado por Dehring- relaté“que al rogarle que no lo hiciera, el
médico le contesté: "Si no te cortare los testiculos, ellos me corta-
rdn los mioS..."),

La defensa de Dehring: una serie de blasfemias

Esos argumentos se desmoronaron como un castillo de naipes
al prestar declaracién los galenos. La doctora Hellen Braude, testigo
ocular en varias de las operaciones de Dehring, lo acusé de crueldad
despiadadas no utilizaba anestesia, mo se limpiaba las manos entre
una operacién y otra, no desinfectaba los instrumentos., Cortaba con
vertiginosa rapidez (lo que requiere normalmente media hora, lo eje-
cutaba en 10 § 12 minutos; utilizaba para las suturas hilo ordinario).
La Dra. Braude narré que tajeaba el cuerpo de las jévenes como si fue-
sen caddveres. Varias de ellas, por cierto, no tardaron en serio.,..

Ese testimonio 1lo per judicaba mucho y Dehring lo sabia. Por
ello los circulos de emigrados polacos en Londres iniciaron una cam-
pafla de blasfemias contra la doctora Braude, a la que acusaron de ser
comunista, agente de la policia secrets polaca o soviética, Para des-
baratar la declaracién que habia hecho, negé Dehring que alguna vez
hubiese estado en la sala de operaciones de la Manzana 21. Pero ya
con anterioridad confirmaron su presencia varios testigos llegados de
Israel, los que contaron al Tribunal hasta qué punto ella los alenta-

ba mientras eran sometidos a las atrocidades.

E1l aspecto puramente médico de su declaracidn fue reforzado
por las palabras de un facultativo britdnico, el profesor Nixon. No
vacildé en afirmar que el nivel médico de 1940-1944 (y aun anterior a e -
sos afios) bastaba para saber que es innecesario seccionar los brga-—
nos genitales tratados con Rayos Roentgen, Si no obstante se hizo, fue
a_pesar de lo exigido por el bien del enfermo., E1 profesor Nixon -gi-
necologo especialista y examinador en tres Universidades britdnicas
(entre ellas las de Londres y Cambridge) “analizé a varias mujeres
judias operadas por Dehring. Las conclusiones g que arribb respecto a
los "cuidados" de Dehring, coinciden plenamente con lo expuesto por la
doctora Braude.

"Si no lo hacfa, nunca hubiera recobrado la libertad..."

-Ejerci la medicina en China, en Africa y en el Medio Oriente -
exclamé el profesor- y nunca en mi vida médica tropecé con cicatrices
como las que me tocd ver hace uns Semana, cuando examiné a las "enfer-
mas" .E1l Doctor Nixon cuenta con 40 afios de experiencia médica., E1 juez
Laughton lo interrumpié en ese momento para sefalar que se planteaban
dos problemas de orden moral: A)éQué debe hacer un médico cuando tie—
ne motivos ciertos para temer por su vida o por dafios graves a su cuer —
po?. b)éCémo obrard si sospecha que de no operar €1 mismo lo hard una
persona incompetente?.,diPodria ayudar al Jurado Yy emitir su opinién so=
bre la ética que debe regir esos casos?",
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Profesor Nixon: "Nunca me vi en tal situacidén y espero no
sufrir tal experiencia. Pero st me obligasen a realizar una operacién
de ese tipo, cuyo objeto es provoecar deformaciones, no tendrfia sosie-
g0 por el resto de mis dias Yy probablemente no podrfia seguir viviendo;
pero Dehring, al parecer, no sabe de escripulos de tal indole...

Entonces Lord Gardner pregunté: "Profesor Nixon, podria algo
justificar, desde el punto de vistsa de la ética profesional, que un

médico opere innecesariamente a un enfermo y contra su voluntad?".

Profesor Nixon: "Se opondria a mi actividad Yy a la de mis co-
legas de Europa durante los ultimos 2.400 aflos, desde que se presta el
solemne Juramento de Hipbéecrates, el que Supo dar un noble ejemplo de res-
ponsabilidad médica. Muchos hemos prestado ese Juramento, incluso en 1g
década del cuarenta en este siglo",

A continuacién ley6 el Juramento que, probablemente, también
el doctor Dehring presté un decenio antes de la guerra.

Habria preferido quitarse lg vida

Laopinién del profesor Nixon tiene mucho peso moral. Con to-
do, es una persona que no vividé una situaciédn seme jante a la de Aus-
chwitz. Pero sus palabras fueron confirmadas por tres profesionales
que habfan sido confinados en el campamento, tres mu jeres gque concurrie-
ron a declarar. Las tres se mostraron de acuerdo con el profesor Nixon,
en el sentido de que un médico no puede realizar operaciones de tipo
experimental capaces de deformar el cuerpo del paciente; ung de ellas
afirmé, ademds, que si la hubiesen compulsado a hacerlo, habria prefe-
rido quitarse la vida Yy no obedecer la érden...

No s6lo eso dijeron. La doctora Klein-Turska (viajé especial -
mente de Polonia para prestar su declaracidén) evocd una conversacidén
con un médico francés, en la que ambos llegaron a la conclusién de que
los alemanes tratarfan de borrar todas 1las huellas, de que no de jarian
con vida a nadie que hubiere presenciado los experimentos. "Lo tdnico
que nos restaba por hacer en el tiempo que aln nos otorgaban,era con-
ducirnos como seres humanos",

El testimonio mds aplastante lo presté 1a doctora Edeline
Autwall, la hija de un sacerdote protestante francés, apresads por
los alemanes en 1942, En 1s celda recriminé a los oficiales de la Ges-
tapo por el mal trato que recibian los reclusos hebreos. Le contestaron
que su defensa de los judfos la llevaria a compartir su destino. Ia
obligaron a vestir una Estrella de David amarilla,con 1la inscripeién
"Amiga de los Judios", y la remitieron a Auschwitz., Una tnica vegz pre-
sencibé uno de los experimentos: se inyecté a la "enferma" anestesig
total (cosa que nunca hacia Dehring), ejecuté 1la operacién el doctor
judfo Samuel (un hombre de 70 afios, a quien los alemanes mandaron lue-
€0 a la cdmara de gas).Cuando comprendié en qué consisti{a 1s interven-
cién quirdrgica, se abstuvo de tomar parte.

"Acaso le dieron muerte ?"

En una alusién indirecta al pretexto de Dehring (que la ne-
gativa a obedecer las &érdenes germanas acarrearia la muerte inmediata)




= 15 -

Lord Gardner pregunté con ironfa: —¢Qué pasé luego, la fusilaron...?
Fue uno de los contados momentos risuefios durante el procesamiento.

TLa doctora Autwall narré que la llevaron ante el Dr. Wirthe -—uno de

los alemanes que realizaba los experimentos- y le pregunté si era cier-
ta su negativa. Lo admitié. "Cuando quiso saber la causa, le dije que
estaba en pugna con mis ideas de médico".

El doctor Wirthe insistié: "Pero no ve que esa gente (los
"coballos" judfos) es distinta a usted?". La "Amiga de los Judios"
respondié: "Muchas personas me son distintas; usted,en primer lugar. .

Lord Gardner no dejé este punto:

-No volveré a preguntarle si la fusilaron, pero le aplica-
ron algun castigo?

-Nunca me castigaron- fue la respuesta.

ILa doctora Autwall afladié que tampoco la castigaron cuando
no quiso participar en operaciones mds atroces aun: las del doctor
Mengele, en nifios judios.

Mientras escuchaba las declaraciones sobre ética médica
la violacién del Juramento de Hipocrdtes, el juez dijo sentirse fe{iz
de explicar el alcance de la ley, pero que el veredicto moral quedaba
en manos del Jurado.

El Dr. Dehring no se arrepintié de sus actos. Sélo confesé
no conciliar el suefio de noche. ¢Por los remordimientos, acaso?. Na-
da de eso! No podfa dormir porque lo despertaban con llamadas tele-
fénicas, le proferian insultos y lo amenazaban.

E1l veredicto

Las sesiones se prolongaron mds de tres semanas y el Jurado
-compuesto por 10 hombres y dos mujeres-— se pronuncié por la indemni-
zacibén del médico-delincuente de Auschwitz, con la ridicula suma de
medio pening.

Segin el fallo, por consiguiente, el Jurado reconoce que
se dafié el nombre de Dehring, pero no sin razén, por lo que no le co-
rresponde una indemnizacién mayor. En otras palabras: Leén Uris, autar
de "Exodo", no estaba lejos de la verdad cuando incluyé a Dehring en-
tre los médicos alemanes que realizaron los atroces experimentos en
Auschwitz; el nimero de operaciones mencionado en el libro, empero
es desmesuradamente abultado, pues no fueron 17,000 sino apenas 136.

Silencio en la salg

El Jurado deliberdé durante dos horas y media. Cuando vol-
vié a la sala del Tribunal, colmada de piblieo, le preguntaron: "Se
pronuncié por la acusacién o por la defensa?". Reindé un silencio tenso
cuando el presidente del Jurado contesté: "Por la acusaciént Pero al
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afladir que la indemnizacién a Dehring seria de medio pening, el pibli-
co respiré aliviado y casi estallé en ovaciones. Al doctor Dehring le
esperaba otro golpe. E1 juez habia dispuesto, primero, que cada parte
pagaria sus gastos, pero accedié al pedido de la defensa y ordend que
la acusacién pagase las costas del proceso. En resumen: Dehring debe-
rd cubrir 35.000 libras esterlinas.

Un tercer golpe le fue asestado cuando se le denegb el dere-
cho de apelacién ante la misma instancia, por falta de asidero juridi-
co para hacerlo. Dehring podrd apelar, de quererlo, ante un Tribunal
superior. Sin embargo no anticipé si se propone hacerlo.

Es probable que la causa y el veredicto muevan a la Asocia-
cién Britdnica de Medicina a expulsar de sus filas al Dr. Dehring. Tam-
bién puede que el gobierno polaco vuelva a pedir su extradicién (dene-
gada por los ingleses en 1948),

El fallo dictado en el proceso significa un triunfo para Lord
Gardner, conceptuado hoy como el abogado mds descollante de Gran Breta-
fla; con el triunfo del Laborismo en las elecciones quizds sea llevado
al frente de la red judicial britdnica. Su alegato ante el Juardo fue
una obra maestra. Destacd que lo ocurrido en Auschwitz y en Europa ocu-
pada por los nazis debe verse como un capitulo de persecucidén a los ju-
dios por parte de los cristianos (Gardner no es judio). Al régimen de
Hitler le cabe la responsabilidad por los crimenes, sin duda, pero no
se los habria cometido sin 1la participacién de otros cientos vy miles
de personas. Dehring se cuenta entre ellas. Al reprobar la conducta de
Dehring en Auschwitz y fuera del macabro campamento, Gardner llamé la
atencidén al Jurado sobre un hecho sugestivo: Dehring no expresa arre-
rentimiento por sus actos en Auschwitz. Mds atn: no reveld pesar ni si -
quiera en el Tribunal. Su comportamiento no ha sido diferente gl de los
médicos alemanes en el campamento de exterminio.

La conclusién del juez Laughton es objetiva. Previno al Jura-
do de que una testigo de Israel le habia dicho al traductor hebreo que
ahora s6lo queria venganza... "Quién se lo podria objetar? Los testigos
que albergan tales sentimientos no dicen por fuerza mentira, y al Jura-
do le cabe el deber de encontrar la verdad".

En cuanto al pretendido atenuante presentado por el abogado
de Dehring -cuando recalcd que su cliente obedecis érdenes, temeroso
de perder la vida- el juez aclard que juridicamente el miedo no es bas-—
tante causa para cometer crimenes.

F— e
(1) Con el objeto de conservar el estilo de la impresién directa, se

prefirié insertar los apuntes tal como fueron tomados al ventilarse 1g
causa (Nota de la Redaccidn).




